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By : THIELEN
Consignment No.: 20215403
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. : 91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Cic¢lamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346

Hbfelstraffe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name : Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidghtl2, 20¢
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quanti Number Customer Capacit

g Y
20477166 2510602201 Zy 2.400,00 plece 5 CC0BO17_MIP_1 B 550003962601
02.06.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
g 4315 440 W5t 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 - 1 - M7472 ;e
4 TBA-520921 o038 831:1— 1 - M7471 1.200,60 2!@/4 A
5 4315 20 - M7282 60,00 ’
& TBA-520922 1 - M7472
20477167 2517084100 AX  4.000,00 piece s  C008017-MIP-4 D 550003962701
02.06.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 AD265%08 1 - M7471 4.000,00 e
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00 . (41
3 TBA-520922 de(o'l,gs'ﬂg 1 - M7472 Y
20477168 2510175801 ,_,{ K 8.000,00 piece 8§ 550003962002
02.06.2020 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 Ab02¢5 0% 1 - M7471 §.000,00
2 4315 20 - M7282 400,00
3 TBA-520922 Cot038 3’)?{ 1 - M7472
20477169 2510602201 -SD( 3.600,00 piece S CO08017_MIP 1 B 550003962601
02.06.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 A U340 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 6,94038 $H330 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20477170 2517084100 ek 8.000,00 piece S c008017-MIP-4 D 550003862701
02.06.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4,000, 00
2 TBA-520945 A28 344 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 ,; f 1 - M7472
4 TBA-520921 0383324 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

‘Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltente

HOEFELSTR.

VAT-ID-No. / N° partita VA

JCMA POLYTEC GMBH

17
D-72411 BODELSHAUSEN

Date / Data

02-JUN-2020

FRE/GHT

1774515817048670

Cotlection address / Indinzo del luage di carico (di ritiro)

Ordler Gode: / Ordim

RNM-EC-1704867

[

Delivary ferms /
Condizioni di trasporio
free domicile

BX works

Terming! address /
Indirizzo letminale

franc fabbrical DHIL, FREIGHT

D DUnc!eareu
I non stoganate) RENN I NGEN
Dlaanagai. Cgarimonpoga| INDUSTRIESTRASSE 28
Cansignes / Destinatario VATA0-No. / N° partita VA Dﬁ?ﬂ@ﬁmuvaﬂﬂ:&id D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. 0 g | Tel:+49 / 7159 9340
Fax;+49 / 7159 934 376

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW

GMBH

Adﬂmna!transporl insurance /

Defivery address / Indirizzo di consegna della merce

Ces

Currency /
Valuia

O

Vaiue lor insrance /
Valore da assicurare

NolIMP-TNW-900497

0220060118229

Terminal relerence /
Numera di dossier

Cuslomers relerence /
Riferimenti del clignte

Terminal di arivo
Termena! de destingtion

Canlact tel.
Numero telelonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goeds Cusoms' it number| Gross weignt in kg Value (with currency)
Marcha & aumeri Cuanlita Imballageic  pescrizione deila merce Taritia doganale | Pesolordoin kg Vaiore (con valula)
PARTS 1013.0
S |PLE PARTS
Payable weight in kg Tatat gross weighl in kg
EX WORKS Pesa lassabite in kg Totale peso lordo in kg
Dim ¥ tmx emx o = 5.760m 0.00 w| 1,440.00 1013.0

Spetial consignments / Richieste particolari

Specral instructions / Istruzioni particolar

Enclosures / Allegati

"'\a'&‘-

KU

4 i A

Collection af sender
Riliro dal mikente

Delivery to consignee
Consegna 3l destinalario

SMPORTANT Accordling 1o CMR, ranspet damapes have o be noted oYy i
arder (POD) upon delivery of the consignment. Demages rot visible externally should
nofified in writing to the responsible EUAOCONKEGT ierminal within 7 days after delivery.

Firma del destinatario

Gale /Data Cate/Dake
Trme £ Orario Time / Orario w
Drivers signature / Firma dellaulista Consignees signatre Consignee’s name in block letters

Nome di chi firma in stampatello

"RicaX £,
verifical-

ndsxgnatureol sendqr e A
s sima ot - 09GO (BA)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte e spedizionl EUROCONNECT sona vincolat

alle Condizi

i G

Il di trasporto EUROCONNECT




